
วารสารจีนศึกษา มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร

ปที่ 6 ฉบับที่ 6 พุทธศักราช 2556 1

สุภาษิตขงจู บานแพนก และ
นางเคงเกียงสอนบุตร เปนบทที่หก ในโกบุญหวม

นําเสนอ ถาวร สิกขโกศล1

แนะนําเรื่องสุภาษิตขงจู และ นางเคงเกียงสอนบุตร
เรื่องสุภาษิตขงจูและนางเคงเกียงสอนบุตรเปนวรรณกรรมคําสอนท่ีแปลจาก 古文 รุน

แรกสุดของไทย ใชวิธีการแปลเอาความแบบหนังสือรุนเกา แตมีคุณคาควรแกการศึกษา อยาง
นอยแสดงใหเห็นวา ปญญาชนไทยแปลวรรณกรรมคลาสสิกมาตั้งแตยุคตนรัตนโกสินทรแลว

เรื่องสุภาษิตขงจู พระอมรโมลี (จี่) แปลจากคัมภีรหลุนอ่ีว（论语）บทท่ี ๑（学而）

ถึงบทท่ี ๕（公治长）ดวยวิธีการแปลแบบถอดความ (paraphase) ชวงบทท่ี ๑-๓ เก็บ
ความตามฉบับภาษาจีนเปนหลัก แตบทท่ี ๔-๕ รวบรัดตัดยอ เอาสาระสําคัญท่ีคนไทยพอจะ
เขาใจได หัวขอท่ีแปลยากหรือแปลออกมาแลวคนไทยเขาใจยากทานตัดออก ซึ่งเปนเรื่องปกติ
ของการแปลหนังสือยุคแรกๆ ของทุกชาติทุกภาษา

ทานไดบอกท่ีมาของเรื่องน้ีไววา “แปลฮักยีฉบับจีนออกเปนไทยไดความวา” คําวา
“ฮักย”ี เปนภาษาจีนฮกเก้ียน จีนกลางวา “เสวียเออร”（学而）ซึ่งเปนช่ือบทท่ีหน่ึงของคัมภีร
หลุนอ่ีว อน่ึงคําทับศัพทภาษาจีนในบทแปลเชนช่ือบุคคล ใชตามเสียงภาษาจีนฮกเก้ียน（闽南

话）สําเนียงจางโจว เชน ขงจื่อ（孔子）ใชขงจู จื่อเซี่ย（子夏）วาจุแฮ จื่อกง（子贡）

วาจูของ เมิ่งอ้ีจื่อ（孟懿子）วาเบงอิจู แสดงวาทานใชจีนฮกเก้ียนเปนลามชวยแปล

1 ถาวร สิกขโกศล ผูชวยศาสตราจารยประจําภาควิชาภาษาจีน คณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ปจจุบันเปนนักวิชาการ
อิสระ
林运熙，泰国法政大学人文学院中文系助教授，现已退休。

Taworn Sikkhakosol, Assistant Professor, Chinese Department, Faculty of Liberal Arts, Thammasat University.
 He is now retired.
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พระอมรโมลี (จี่ พ.ศ. ๒๓๓๖ - ๒๔๑๖) เปนปราชญไทยยุคตนรัตนโกสินทร ซึ่ง
หมอบรัดเลยเขียนยกยองวา “เปนคนสยามผูฉลาดปราดเปรื่องท่ีสุด” ทานเปนชาวอยุธยา ใน
รัชกาลท่ี ๒ บวชอยูวัดราชบูรณะ (วัดเลียบ) กรุงเทพมหานคร เขาแปลพระปริยัติธรรม ได
เปนเปรียญเอก และเปนพระธรรมกถึกเทศนาดี มีช่ือเสียงโดงดัง มีคนนิยมมากวา “เปนพระ
ธรรมกถึกเทศนาดี ลีลาศอยางสาลิกาปอนเหยื่อ” คูกับพระมหาถึก เปรียญเอกวัดพระเชตุพน
พ.ศ. ๒๓๖๕ พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย พระราชทานสมณศักดิ์ใหพระมหาจี่
เปน พระอมรโมลี พระมหาถึกเปนพระศรีวิสุทธิวงศ โดยทรงคิดราชทินนามท้ังสองน้ีข้ึนใหม
สําหรับพระเถระนักปราชญท้ังสององคน้ี พระอมรโมลีจี่ไดเลื่อนสมณศักดิ์มาโดยลําดับ
สุดทายไดเปน สมเด็จพระพุทธโฆษาจารย เจาอาวาสวัดประยุรวงศาวาส

พระอมรโมลี (จี่) คงจะรูภาษาจีนอยูบาง จึงไดริเริ่มแปลคัมภีรหลุนอ่ีวข้ึนโดยมีจีน
ฮกเก้ียนเปนผูชวย นอกจากน้ีทานยังไดเปนผูเรียบเรียง ซุยกัง ซึ่งเจาพระยาทิพากรวงศ (ขํา
บุนนาค) ใหจีนบั้นกิมกับจีนเพงแปลจากเรื่อง 隋唐演义 เมื่อ พ.ศ. ๒๓๙๘ เปนนิยายอิง
พงศาวดารจีนท่ีสํานวนไทยดีมากเรื่องหน่ึง แสดงถึงความเปนปราชญทางภาษาไทยของทาน

สวนเรื่องนางเคงเกียงสอนบุตรน้ันในบานแพนกจดไววา “เปนของพระยาศรีสุนทร
โวหารคัดไว” แสดงวาเปนหนังสือเกา นาจะแปลในชวง ร. ๔ ตนฉบับบอกวา “เปนบทท่ีหก
ในโกบุนหวม” คํา “โกบุนหวม” เปนช่ือหนังสือตามเสียงจีนฮกเก้ียน อักษรจีนนาจะเปน
古文范 แตยังคนไมพบหนังสือช่ือน้ี มีแต 古文苑 ซึ่งจีนฮกเก้ียนอานวา โกบุนหวัน เปน
ประชุมรอยแกวรอยกรองตั้งแตยุคราชวงศโจวถึงราชวงศเหนือ-ใต รวม ๒๖๐ กวาบท
วากันวาสืบทอดมาตั้งแตยุคราชวงศถัง ถึงยุคราชวงศซงใต ฮั่นหยวนจี๋ แบงออกเปน ๙ เลม
ตอมามีผูทําอรรถาธิบายเพ่ิมเติมแบงเปน ๒๑ เลม เรื่องนางเคงเกียงสอนบุตรฉบับภาษาจีน
นาจะอยูในหนังสือชุดน้ี เปนเรื่องท่ีผูสนใจควรสอบคนตอไป

วรรณกรรมสองเรื่องน้ีแปลแบบหนังสือรุนเกา มิไดถูกตองตรงตามฉบับภาษาจีน
ท้ังหมด แตก็มีคุณคาควรศึกษาในฐานะมรดกปญญาท่ีบรรพชนสรางไวใหพวกเรา จึงนํามา
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เสนอไวเพ่ือรักษาตนฉบับซึ่งหาไดยากอีกดวย โดยไดพิมพคํานําของกรมศิลปากร ซึ่งเขาใจวา
พระยาอนุมานราชธน เปนผูเขียนไวดวย เพ่ือรักษาประวัติหนังสือ

คํานํา
สุภาษิตขงจูน้ี พระอมรโมลี สถิต ณ วัดราชบูรณะ แปลไวเมื่อ พ.ศ. ๒๓๖๙ สวนเรื่อง

นางเคงเกียงสอนบุตร ในบานแพนกจดไววา “เปนพระยาศรีสุนทรโวหารคัดไว” และในตนฉบับ
สุภาษิตขงจู ยังมีเรื่องคนรอยจําพวกจดไวขางทายอีกเรื่องหน่ึง ซึ่งไดคัดมารวมพิมพไวในท่ีน้ีดวย
เพ่ือรักษาสํานวนและความคิดของเกา

อน่ึง เรื่องสุภาษิตขงจู ฉบับท่ีตีพิมพน้ี กรมศิลปากร มุงหมายจะรักษาตนฉบับหนังสือ
ของเกาไวไมใหสูญเทาน้ัน สวนขอความจะตรงกับตนฉบับภาษาจีนท่ีแปลมาเพียงไร ทานผูอานท่ี
รูภาษาจีน อาจตรวจดูไดในหนังสือซี้จือหมวดลุนง้ือ

ขงจู เกิดเมื่อกอน พ.ศ. ๘ ป ถึงแกกรรมเมื่อ พ.ศ. ๖๕ ตําบลท่ีเกิดเปนหมูบานนอย
แหงหน่ึง ซึ่งในปจจุบันอยูทางตะวันตกของมณฑลซัวตัง (ซานตุง) ในประเทศจีน แตในสมัยขงจู
เรียกวา เมืองลอ ในยุคกอนขงจูเกิด ยอนข้ึนไปจนถึงสมัยดึกดําบรรพ พงศาวดารจีนกลาววา มี
กษัตริยอยู ๓ องค ท่ีทรงปกครองอาณาประชาราษฎรไดรับความรมเย็นเปนศานติสุข คือ เง้ียวเต
ซุนเต และอูเต อูเตน้ัน เมื่อครั้งยังไมไดเปนกษัตริยไดรับหนาท่ีเปนแมกองออกไปกํากับการทด
นํ้า เพ่ือปองกันไมใหนํ้าไหลลนทวมแผนดิน ใหเปนท่ีเดือดรอนแกราษฎร อูเตไดตั้งความเพียร
กํากับการทดนํ้าน้ีถึง ๘ ปจึงสําเร็จ ระหวางน้ันอูเตเคยเดินผานหนาบานของตนถึง ๓ ครั้ง แต
เพ่ือรักษาหนาท่ีอยางเครงครัด อูเตไมเคยแวะเขาเยี่ยมบานแมแตครั้งเดียว อูเตเปนปฐมกษัตริย
ในราชวงศแฮ ซึ่งในพงศาวดารจีนนับเปนราชวงศแรก เพราะกษัตริยแตกอนๆ น้ันไมมีการสืบ
สันตติวงศเมื่อพระเจาแผนดินทรงเห็นผูใดมีความสามารถท่ีจะปกครองบานเมือง ใหราษฎรไดรับ
ความรมเย็นเปนสุขไดแลว ก็ทรงเลือกผูน้ันเปนทายาทสืบกษัตริยตอจากพระองค หาไดทรงเลือก
โอรสหรือเจานายในราชวงศองคใดข้ึนเปนทายาทไม เพ่ิงจะมีการสืบสันตติวงศเปนครั้งแรกใน
สมัยพระเจาอูเต (เรื่องตอนน้ีมีแจงอยูในหนังสือไคเภกตอนปลาย)
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ตอมากษัตริยในราชวงศแฮองคหลังๆ ประพฤติพระองคเหลวไหล ทําใหประชาราษฎร
เสื่อมความเคารพนับถือลงเปนลําดับ ในท่ีสุดองคสุดทายเลยเสียแผนดินแกขุนนางช่ือถาง ซึ่งเปน
ปฐมกษัตริยในราชวงศเสียง นับเปนราชวงศท่ี ๒ ในพงศาวดารจีน กษัตริยในราชวงศน้ีก็
เชนเดียวกันกับราชวงศแฮ คือ กษัตริยองคหลังๆ มีลักษณะโลเลเลอะเทอะ จงถึงองคสุดทาย คือ
ติวออง เปนกษัตริยท่ีทารุณรายกาจมาก แตท่ีติวอองยังคงเปนกษัตริยอยูไดตอมา ราษฎรไมทํา
การกระดางกระเดื่องข้ึนก็ดวยปรีชาญาณของจิวกงอํามาตยผูใหญคนหน่ึง ซึ่งภายหลังใดนามวา
พระเจาบุนออง ทานผูมีอํานาจสิทธ์ิขาดปกครองประเทศไวไดตั้งสองในสามสวน ท่ีบุนอองยังไม
ถอดถอนพระเจาติวอองออกเสียจากราชสมบัติ ก็เพราะเห็นวาอาณาประชาราษฎรยังไมพรอมท่ี
จะทําการเปลี่ยนแปลงเชนน้ัน พงศาวดารจีนกลาววา ในอาณาเขตท่ีบุนอองมีอํานาจปกครองโดย
สิทธ์ิขาดน้ัน ประชาชนไดรับความรมเย็นเปนสุขสมบูรณ ซึ่ง “ชาวนาเสียภาษีอากรเปนพิกัด
อัตราเกาชักหน่ึง ลูกหลานราชการจะไดรับบําเหน็จบํานาญ ใครผานดานและตลาดก็ไมตองเสีย
คาอากรขนอนตลาด เพียงแตถูกเจาหนาท่ีซักถามบางเทาน้ัน บอและทํานบก้ันสัตวนํ้า ใครจะจับ
จะทํา ก็ไมตองเสียภาษีอากร ใครทําผิดคิดราย ความผิดก็ไมพัวพันไปถึงลูกหลานวานเครือ ชาย
มายหญิงมายท่ีครองตัวเปนโสดจนแกเฒา คนโสดท่ีอยูจนแกเฒาไมมลีูกเตา เด็กท่ีกําพราพอ คน
สี่จําพวกน้ี นับวาเปนมนุษยอนาถา ก็ไมเดือดรอนถึงรองไห ท้ังน้ีเพราะบุนอองปกครองดั่งพอ
ปกครองลูก ปกแผบารมีเปนท่ีรมเย็นไปท่ัว” มีเรื่องเลาไวในท่ีหน่ึงถึงเจาผูครองแควนองคหน่ึงใน
สมัยหลัง ไลท่ีราษฎรเพ่ือทําเปนปาหวงหามสําหรับลาสัตวสวนตัว เจาผูครองนครน้ันถามเมงจื๊อ
ซึ่งถือตนวาเปนศิษยของขงจู ในสมัยหลังวา ทําไมราษฎรถึงรองทุกขถึงเรื่องปาสําหรับลาสัตว
ของพระองคนัก วากินท่ีใหญโตมาก ซึ่งถาจะเทียบกับปาลาสัตวของพระเจาบุนออง อันเปนมหา
กษัตริยท่ีราษฎรนิยมนับถือ วาเปนกษัตริยท่ีเปนตัวอยางท่ีดีแกกษัตริยท้ังหลายแลว ปาลาสัตว
ของเจาผูครองนคร ยังเล็กกวาปาของพระเจาบุนอองเปนอันมาก ความขอน้ีเมงจื๊อแกวา ปาลา
สัตวของพระเจาบุนอองมีอาณาเขตกวางยาวได ๗๐ ลี้ ใครจะเขาไปตัดหญาหาฟนจับมาและ
ไกฟาก็ทําได พระเจา บุนอองทรงใชปาลาสัตวน้ันรวมกับราษฎร เชนน้ีราษฎรจะไมคิดเห็น
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วาเปนอาณาเขตท่ีเล็กดอกหรือ เมงจื๊อกลาวตอไปวา “เมื่อขาพเจามาถึงพรมแดนปาลาสัตวของ
พระองค ขาพเจาก็ไมกลาเขา จนกวาขาพเจาไดสอบถามดูวา มีอะไรบางท่ีในน้ัน ซึ่งเปนท่ีหวง
หามเปนพิเศษ และขาพเจาไดยินวาภายในประตูแหงท่ีลุมน้ัน เปนท่ีลาสัตวซึ่งมีอาณาเขต
กวางยาวได ๔๐ ลี้ ซึ่งถาใครบังอาจฆาเน้ือหรือแมกวางสักตัวหน่ึง ก็มีโทษเทากับฆาคน
เพราะฉะน้ัน อาณาเขต ๔๐ ลี้น้ี จึงเปนดังหลุมพลางอยูกลางเน้ือท่ี ดั่งน้ีก็จะไมใหราษฎรคิดวา
กวางใหญดอกหรือ?”

เมื่อบุนอองสิ้นชีพแลว บูอองผูเปนโอรสเห็นวา ถาปลอยใหบานเมืองคงตกอยูกับพระ
เจาติวออง ก็จะหาความสงบเปนสุขไมได จึงไดคิดกําจัดพระเจาติวอองเสีย ไดทําสงครามกับพระ
เจาติวอองขับเคี่ยวกันมาชานาน จนพระเจาติวอองแพเสียพระชนมชีพ บูอองไดเถลิงราชสมบัติ
ผลัดเปลี่ยนราชวงศกษัตริยเปนราชวงศจิว (เรื่องตอนน้ีอยูในหนังสือหองสิน ซึ่งเลาเรื่องรบกัน
อยางพิลึกพิลั่นลวนแลวไปดวยเซียนผูวิเศษและใชของวิเศษกันท้ังน้ัน)

ในสมัยราชวงศจิวน้ีเองท่ีขงจูเกิด และเปนสมัยท่ีกษัตริยราชวงศจิวเสื่อมเดชานุภาพ
เพราะอํานาจในบานเมืองตกไปอยูแกเจาผูครองนครนอยใหญ ซึ่งยอมออนนอมข้ึนอยูในกษัตริย
ราชวงศจิวเพียงในนามเทาน้ัน กษัตริยราชวงศจิวไมมีอํานาจวาสนาท่ีจะไปบังคับบัญชาวากลาว
ได เพราะเจานครเหลาน้ี มีอํานาจเปนอิสระทุกอยางและตางกกก็แขงดี มีการแยกกกแยกพวก
เกิดรบราฆาฟนกันไมหยุดหยอน ผลัดกันมีอํานาจ ราษฎรไดรับแตความลําบากยากแคน
ผูปกครองกกตางๆ เหลาน้ี มีทายาทสืบตอกันมา โดยมากก็มีลักษณะอยางกษัตริยในราชวงศจิว
กลาวคือบางองคก็เปนผูออนแอ อํานาจในงานการเมืองตกไปอยูในมืออํามาตยเสียหมด
ยกตัวอยางเมืองลอ ซึ่งเปนเมืองบานเกิดของขงจู เจาเมืองลอไมมีอํานาจอะไรเพราะอํานาจน้ัน
ตกไปอยูกับขุนนาง ๓ นาย สวนกกอ่ืนก็ไมดีไปกวาเมืองลอ เรื่องตอนน้ีอยูในเรื่องเลียดกก อัน
เปนเรื่องแตกกกแตกเหลากอความยุงยากเพราะดวยเหตุดั่งขางตนน้ี กกตางๆ ท่ีมีอยูในสมัยน้ัน
วามีถึง ๑๗๐๐ กวากก แตเมื่อรบกันไปรบกันมา ในท่ีสุดก็เหลืออยูแค ๓ กกใหญ ฝรั่งเรียก
พงศาวดารจีนยุคน้ีวา สมัยลทัธิฟวดัล เพราะมีลักษณะคลายคลึงกับของฝรั่งในสมัยช่ือเดียวกันน้ี
ลัทธิฟวดัลเกิดจากการแบงอาณาเขตใหไปปกครองกันเปนอิสระจะมีอาณาเขตใหญหรือเล็ก ก็
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แลวแตการกําหนดช้ันของผูครองนคร เปนทํานองเมืองเอกโทตรีจัตวา วาเฉพาะของจีน คง
ปรากฏวาประเทศจีนในสมัยโนน การปกครองตกแกตระกูลหรือโครต ซึ่งฝรั่งเรียกวา Tribe
เปนกกๆ ไป แลวกกเหลาน้ี ยอมมาข้ึนอยูกับกกกลางในทางสวนรวม สวนการปกครองทองถ่ิน
แตละกกก็ยังเปนอิสระเหมือนดั่งแตกอน มาในสมัยราชวงศจิว จัดแบงขุนนางออกเปน ๕ ช้ัน คือ
กง โห แปะ จื๊อและหนํา ขุนนางเหลาน้ีมีสิทธ์ิปกครองดินแดนมีอาณาเขตกวางเล็กตางๆ กันตาม
ช้ันลดหลัน่กันลงมา เปนทํานองศักดินา เชนช้ันกง และโห ไดอาณาเขตตั้งแต ๑๐๐ ลี้จัตุรัสข้ึนไป
ช้ันแปะได ๗๐ ลี้ ช้ันจื๊อและหนําได ๕๐ ลี้ กกใดมีอาณาเขตนอยกวา ๕๐ ลี้ ไมมีผูแทนโดยตรง
มาประจํายังราชสํานักกลาง แตจําเปนตองสงสวยบรรณาการมาทางกกช้ันหน่ึง

ความเปนไปของบานเมืองในสมัยขงจูเกิด เปนไปโดยยอดั่งเลามาแลว บิดาขงจูเปนขุน
นางนายทหารช่ือ ซกเหลียงยิด วาสืบเช้ือสายมาจากราชวงศเสียงถาง ขงจูแตงงานเมื่ออายุได
๑๙ ป และปรากฏวามีบุตรชาย ๑ คน บุตรหญิง ๑ คน เมื่อขงจูแตงงานแลวไมชา ก็เขารับ
ราชการเปนพนักงานกํากับยุงฉางเมืองลอ แลวตอมาเปนพนักงานดูแลนา เมื่อ พ.ศ. ๑๖ มารดา
ของขงจูถึงแกกรรม ขงจูจึงลาพักราชการเพ่ือไวทุกขตามจารีตประเพณี ครั้นสิ้นกําหนดไวทุกข
แลว ก็ไมไดกลับเขารับราชการอีก คงใชเวลาไปในทางการศึกษาและสั่งสอนประชาชน จนมี
ช่ือเสียงลือชา มีผูมาเปนศิษยเปนอันมาก ถึง พ.ศ. ๒๖ เมืองลอถึงคราวไดรับความยุงยาก ขงจูจึง
ยายไปอยูเสียท่ีเมืองเจ แตอยูไมไดนาน ก็กลับมาเมืองลออีก และตั้งตัวเปนคณาจารยสั่งสอน
ประชาชนอยูเปนเวลา ๑๕ ป

ระหวางเวลาตอนน้ี บานเมืองของจีนท่ัวไป ตกอยูในสมัยมืดมัว มแีตการรบราฆาฟน ผู
ท่ีรักความสงบ ก็หลีกหนีไปหาความวิเวก ท่ีไมหนีเอาแตตัวรอด ก็คิดคนควาพิจารณาหาเหตุท่ีทํา
ใหเกิดความปนปวนเปนไปเชนน้ี เพ่ือหาหนทางจะใหถึงความสงบ สมัยน้ันมีคณาจารยท่ีมี
ช่ือเสียงอยูหลายทาน เชนเหลาจื๊อ ซึ่งเปนผูกอกําเนิดลิทธิเตา ทานผูน้ีเห็นวาความไมประกอบ
กรรม คือการงานหรือไมทําอะไรเสียเลยน่ันแหละ เปนหนทางเดียวเทาน้ันท่ีจะถึงความสงบสุข
บั๊กจื๊อคณาจารยรุนหลังผูหน่ึงเห็นวา ความสงบสุขน้ันอยูท่ีแผความรักมีเมตตาจิตท่ัวไป กลาวคือ
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พึงรักคนอ่ืนเสมอดวยรักตน และพึงรักบิดามารดาของผูอ่ืนเสมอดวยของตน สวนขงจูน้ันเห็นวา
ความไมประกอบกรรม หรือไมทําอะไรเสียเลย ไมเปนหนทางชวยโลกได ท่ีจะหาแกโรคของ
บานเมือง จะตองคนหาสมุฎฐานในทราบเสียกอน จะคนพบก็ดวยการศึกษาประวัติศาสตร ดังน้ี
ขงจูตั้งหนาศึกษาเรื่องราวของเกาภายหลังตอมาเมื่อมีอายุแลว ไดแตงหนังสือไวเรื่องหน่ึงช่ือวา
ชุนชิว (ฝรั่งเรียกวา Sprjng and Autumn เปนเรื่องราวกลาวถึงความเปนไปของเมืองลอสมัย
ตั้งแตกอน พ.ศ. ๗๙ ถึง พ.ศ. ๕๙ หนังสือเลมน้ีนับถือกันวามีคายิ่งนัก และเปนหลักฐานสําคัญ
ในประวัติศาสตรมาก เพราะแสดงเรื่องความเปนไปของประเทศจีน ในสมัยเมื่อสองพันกวาปท่ี
ลวงมาน้ี) แลวพยายามสั่งสอนประชาชนใหตั้งอยูในทางสัมมาปฏิบัติเหมือนเมื่อครั้งบานเมืองดี
ในสมัยเง้ียวเตและซุนเต และท่ีจะบรรลุถึงได ก็โดยยึดถือแลวปฏิบัติตามหลักของบุนอองและบู
ออง เพระากษัตริยสองพระองคน้ี เปนผูท่ีไดฟนฟูฐานะของประเทศในสมัยท่ีตกต่ําครั้งรัชกาลติว
อองท่ีจะไปพะวงหลงถึงคติอุดม ซึ่งเปนแตนึกและฝนไว แลวก็หลีกโลกไปเสีย ไมเปนทางชวย
ประเทศไดเลย ดวยคติอยางน้ี ท่ีขงจูไดเท่ียวสั่งสอนไปในนครตางๆ

ประวัติขงจูตอนตอไปขอยกไว เพราะมีแจงอยูในหนังสือเลียดกก (เลม ๔,๕) น้ันแลว
ในท่ีน้ีจะกลาวแตเพียงวา นครตางๆ ท่ีขงจูเท่ียวไปสั่งสอนน้ันประชาชนกําลังตกอยูในหวงแหง
ความมืด ศีลธรรมกําลังตกอยูในระดับต่ํา นครตอนครก็มีการหลอกลวงกัน หาสัตยธรรมมิได เจา
นครโดยมากก็มักตองเสียชีวิตไปเพราะลูกกระทําปตุฆาต และถาผูใดไดชองเปนผูครองนครข้ึน ก็
พยายามหาทางกําจัดญาติพ่ีนองเสีย เมื่อเห็นวาจะเปนท่ีกีดขวางนครท่ีกําลังมากกวา ก็พาลหา
เหตุรบกับนครท่ีมีกําลังนอยกวา บานเมืองตกอยูในลักษณะระส่ําระสายไมมีข่ือไมมีแป เชนน้ี
ขงจูจึงเห็นวา ทางท่ีจะแกไขก็มีอยูแตในทางศีลธรรมเทาน้ัน

ศีลธรรมท่ีขงจูนํามาสั่งสอนประชาชนครั้งน้ัน ไดเลือกเฟนเอาคําสอนเกาๆ ท่ีทานเห็น
วาเปนของบริสุทธ์ิแทมาสั่งสอน เพ่ือใหเพ่ือนรวมชาติไดตั้งอยูในศีลธรรมและใหมีสติปญญา
ความคิดเปนขอปฏิบัติท่ีบุคคลทุกคนควรกระทําเปนกิจประจําวัน สวนเรื่องนอกเหนือไปกวาน้ัน
เชนเรื่องผีสางเทวดา ขงจูหลีกไมพูดถึง มีผูถามขงจูวา จะปฏิบัติตอผูตายไปเปนผีแลวดวย
อยางไร ขงจูตอบวาเมื่อเราละเลยหนาท่ีท่ีควรปฏิบัติตอผูเปนแลวเราจะปฏิบัติหนาท่ีตอผูตายได
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อยางไร มีศิษยผูหน่ึงถามตอไปถึงเรื่องความตาย ขงจูตอบวา “เมื่อเราไมรูถึงความเปน จะไปรูถึง
ความตายไดอยางไร” ขงจูถือวา มีอํานาจอยางหน่ึงซึ่งมองเห็นไมไดรูไมไดเปนผูบงการชีวิตของ
สัตวใหเปนไปตางๆ ขงจูกลาววา “ความมีชีวิตและความตายน้ันยอมมีกําหนดไว ความมั่งคั่ง
สมบูรณและเกียรติคุณตกอยูในหัตถสวรรค (เปนผูอํานวย)” ในบรรดาบุญกุศลท้ังหลายท่ีขงจู
สอนไวใหบุคคลพึงปฏิบัติท่ีถือวาสําคัญยิ่ง คือมีความสุภาพเรียบรอยเคารพในจารีตประเพณีท่ี
สืบตอกันมา และความเปนผูรูจักคุณบิดามารดร ฝรั่งวาท่ีจีนสืบประเทศชาติมาไดนานตั้งสองพัน
กวาป ไมเหมือนกับประเทศอ่ืนๆ ในสมัยโบราณท่ีมีอายุอยูไดไมถาวร ก็เพราะหลักแหงความรูจัก
คุณบิดามารดาน้ีเอง ท่ีทําใหมีความมั่นคงของชาติรวมกันอยูไดและความเปนผูรูคุณทานน้ี ไม
หมายแตเพียงการปฏิบัติตามหนาท่ีซึ่งบุตรยอมมีตอบิดามารดาเทาน้ัน ยังตองมีความซื่อตรงตอ
การบังคับบัญชาของประเทศชาติดวย “ลูกผูชายท่ีขาดความกลาหาญในการศึกสงครามก็ไมใช
เปนผูมีกตัญูตอบิดามารดา เจียน    จิ๊นบอยังฮุยเหาอ๊ิย” คําสั่งสอนน้ีท่ีเห็นกันวาเปนปจจัย
สําคัญท่ีผูกใจชาติจีนใหคงเปนชาติจีนไวได แตในกาลตอมา ไดมีคณาจารยรุนหลัง มีจูฮีเปนตน
ไดเพ่ิมเติมขยายคําสั่งสอนของขงจู โดยมีอรรถกถาแกข้ึนไวกระทําใหคําสั่งสอนของขงจู ซึ่งฝรั่ง
เปรียบเสมือนทองฟาท่ีปลอดโปรงงดงาม มีเมฆกอนดําเขาไปปะปนฉะน้ัน

วาถึงสุภาษิตขงจูท่ีตีพิมพอยูในเลมน้ี นัยวาไมใชขงจูเปนผูแตง นักปราชญจีนเช่ือวา
ศิษยของขงจูเปนผูเขียนจดไว หลักฐานประกอบการสันนิษฐานในเรื่องน้ีมีอยางไรขอยกไว

          กรมศิลปากร
๒๕ มีนาคม ๒๕๐๗
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สุภาษิตขงจู
บานแพนก

วันเสาร เดือนหา ข้ึนเกาค่ํา จุลศักราช ๑๑๘๘ ปจอ อัฐศก อาตมภาพ พระอมรโมลี
สถิต ณ วัดราชบรูณะ พระอารามหลวง แปลฮักยี่ฉบับจีนออกเปนไทยไดความวา

ขงจู  ผู เปนนักปราชญในเมืองจีนกลาวไววา ถาผู ใดจะรักเรียนรู ในหนังสือ
ขนบธรรมเนียมท้ังปวง พึงอุตสาหะเรียนทุกเวลา ถาหมั่นอยูฉะน้ีแลว เหตุใดจะไมรู แลวก็
เพียรเลาเรียนมาแตถ่ินฐานบานไกล เหตุใดจึงไมสนุก อน่ึง ถาคนโงมาติเตียนก็อยาโกรธ
เพราะมันไมรูวาคนดีและมันติเตียนน้ัน ใชตนจะกลับไปเปนคนช่ัวก็หาไม

อิวจูเปนศิษยขงจู จึ่งวา อันเกิดมาเปนคนใหมีกตัญู ใหรูจักเด็กผูใหญ อยาทําให
เกินผูใหญ ถาคนใดเรียนรูจริงๆ แลว ท่ีจะทําความช่ัวน้ันนอย เพราะไมเรียนรูจึ่งทําความช่ัว
มาก อน่ึง มีคําปราชญวา ใหอุตสาหเรียนรูไปเถิด สติปญญาก็เกิดเพราะเลาเรียน อาจคิดการ
งานท้ังปวงใหสําเร็จได และใหมีกตัญูรูจักผูใหญ ความชอบท้ังน้ีถามีในตัวแลว จะกลับไป
เปนของผูใด ก็จะไดแกตัวเอง

คําขงจูวา ถาผูใดมัดพูดจาเปนตลกคะนองทําหนาซื่อใจคด มักลอเลียนผูใหญ
ปากหวานหามมิใหคบ มีประโยชนนอยนัก ถึงผูน้ันก็หามีวาสนาไม

คําเจงจู ศิษยขงจูวา ถาจะทําการท้ังปวงอยาใหดวนไดใจเร็ว ใหตรองแลวตรองเลา
นํ้าใจผูอ่ืนมาใสตัว นํ้าใจตัวไปใสใจผูอ่ืน ถาไดรับธุระเขาแลว ก็ใหสําเร็จดังวาจา ทํากิริยาให
ซื่อตรงจึ่งเปนท่ีนับถือ ถาคบเปนเพ่ือนรักกันแลวอยาลวงกันจึ่งจะยืดยาว

คําขงจู วา ถาเปนเจาเมืองผูใหญ มีรถรบถึงพันเลม มีทหารมากพรอมเพรียงอยูก็ดี
ก็อยาใหทะนงตัว จะมีกิจราชการประมาณนอยหน่ึงก็ดี ก็ใหตรึกตรองใหถองแท อันธรรม
เนียมเปนเจาเมือง ใหรักราษฎรเหมือนบุตร จะใชก็ใหใชเปนเวลา อน่ึง ผูเรียนรู ถาอยูในเรือน
ใหเคารพบิดามารดา และญาติผูเฒาผูแกท้ังปวง ถาออกจากเรือนก็ใหยําเกรงผูมียศ อายุ
มากกวาตน จะพูดสิ่งใดๆ ใหคนท้ังปวงนับถือเช่ือฟงได ใหเมตตาแกคนท้ังปวง ถาเห็นพอจะ
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คบได จึ่งคบหารักใครกัน ถาเห็นช่ัว ก็อยาคบ ใหหลีกหนีเสีย อยาเคียดแคนชิงชังเขา ถาจะสั่ง
สอนวากลาวคนใหดูคนกอน ถาเห็นพอจะวากลาวได จึ่งวา

คําจูแฮ ศิษยขงจูวา รักผูหญิงมากฉันใด ก็ใหรักนักปราชญมากฉันน้ัน อน่ึง ให
ปรนนิบัติบิดามารดาดวยนํ้าพักนํ้าแรงตัวเอง อยาเกลียดใชผูอ่ืน ถาอาสาเจาชีวิต อยาใหคิดถึง
ชีวิตตน ตั้งใจอาสากวาจะตาย ถาจะคบเพ่ือน อยาพูดใหเปนคําสอง ถาทําไดดั่งน้ีแลว ถึงมิได
เรียนรูก็ดี นักปราชญก็สรรเสริญวา ผูน้ันรูมากแลว

คําขงจูวา ถาเปนปราชญไมตรง ผูน้ันวาสนาจะนอย เพราะเรียนรูไมตั้งใจจะเอาจริง
ถาเปนขาเจา ใหตรงตอเจา จะพูดสิ่งใดใหเจาเช่ือถือวางใจได ถาจะคบเพ่ือน ใหเลือกหาท่ีมี
สติปญญาดี อยาคบคนโง จะชักใหโงเสีย ถาจะทําการสิ่งใดๆ ใหรูจักผิดและชอบ ถาเห็นวาผิด
แลวใหเรงแกเสีย

คําเจงจูวา เปนคนใหรูจักเจียมตัว ถาเห็นพอแมแกก็อยาไปไกล ถาทําไดดั่งน้ี คนท้ัง
ปวงจะนับถือ

จูขิมจึ่งถามจูของวา ขงจู อาจารยเราท้ังสอง เท่ียวไปเมืองใด ก็ยอมลวงรูกิจการ
เมืองน้ัน เพราะไปเท่ียวถามเขาหรือจึ่งรู หรือวาเจาเมืองบอกให

จูของจึ่งวา ครูของเรามีสติปญญามาก จะเท่ียวไปถามผูใดน้ันหามิได แตแลเห็น
กิริยาอาการชาวบานชาวเมืองและภูมิฐานบานเมือง ก็อาจลวงรูกิจการเมืองน้ัน และอาจลวงรู
นํ้าใจเจาเมืองวาดีหรือช่ัว มีปญญาและไมมีปญญา อน่ึง ครูเราประกอบดวยอัชฌาสัยนํ้าใจดี
มีแตจะคิดใหมีประโยชนแกคนท้ังปวง เจรจาสิ่งใดก็เจือไปดวยคําสั่งสอนควรจะจําไวเปนแบบ
แผนได และรูจักขนบธรรมเนียมมาก เมื่อไปอยูในท่ีใดๆ คนท้ังปวงไดรูไดเห็นแลว ก็ชวนกันไป
มาหาสูมาก แลวก็เลาความกิจการบานเมืองใหฟง เปนอยางน้ีจึ่งรู

คําขงจูวา ถาพอแมยังมีชีวิตอยู จะทําการสิ่งใดๆ ก็ใหปรึกษาพอแมกอน ถาตายแลว
ก็ใหระลึกถึงคําท่ีพอแมสอน จึ่งไดช่ือวามีกตัญู
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อิวจูจึ่งวา อันขนบธรรมเนียมยอมเปนท่ีนับถือ ถาผูใดรูก็จะมีความสุขมาก อันคําสั่ง
สอนนักปราชญแลว ถึงเปนความเล็กนอยก็ดี อยาไดประมาทเลย พึงทําตามทุกคําเถิด ยิ่งจะดี
ข้ึนไปทุกครั้ง

อิวจูจึ่งวา จะพูดจาสิ่งใดใหระวังตัว อยาเสียขนบธรรมเนียม อยาไวใจคนใกลคนคุน
จะพูดจาตามอําเภอใจ ถาพูดดีเขาก็จะนับถือ ถาพูดผิด เขาก็จะดูถูก พูดออกไปแลวใหเอา
กลับเขามาได อยาพูดท้ิงเสีย จะเดินเหินใหมีกิริยา จะไปจากบานใหรักหนา อยาใหคนท่ีอ่ืนดู
ถูกได คนมีคุณอยาทําใหเคืองใจ ถาคนใดปรนนิบัติไดดังน้ี ใหคบหาเถิด

คําขงจู จึ่งวา เปนคนปราชญจะกินอยาเห็นแกอ่ิม จะอยูอยาเห็นแกสนุกสบาย จะ
ทําการสิ่งใด ก็ใหวองไวแตอยาใหเสีย จะพูดก็อยาใหมากนัก อันคําน้ีใกลเขากับคําพระ
ประเสริฐนักควรจําไว

จูของวา ถายากจนก็ใหคอยน่ิงคอยอยู อยาเท่ียวประจบประแจง คอยหาไปตามสติ
กําลังของตัว ถามัง่มีแลวใหเอ็นดีคนท้ังปวง อยาเลือกวาคนโงคนฉลาด ใหตั้งจิตคิดอนุเคราะห
จงถวนหนา ขาพเจาวาท้ังน้ีผิดหรือชอบ

ขงจูจึ่งวา ชอบแลว ถายากจนทําใหใจช่ืนไว อยาเสียใจวุนวายไป หาไดนอยก็ใหกิน
ตามนอย หาไดมากก็ใหกินตามมาก ถามั่งมีแลวก็ใหเรงเรียนรูดูขนบธรรมเนียมจงหนัก

จูของวา ในโคลงบทหน่ึงทานเปรียบไววา ไมกระดานแรกเลื่อยใหม ก็ยังไมเกลี้ยง
กอน ตองไสกบและขัดสีจึ่งจะเกลี้ยง ศิลาแรกตอยออกมาก็ยังไมเกลี้ยงกอน ตองไสกบและขัด
สีจึ่งเกลี้ยง เปรียบดังคนท้ังปวงแตเกิดมาน้ัน ก็หยาบอยูกอน ตอเมื่อใดเรียนรูดูคําสั่งสอน จึ่ง
จะคอยไดดี

ขงจูจึ่งวา ถึงมาตรวาคนท้ังปวงจะไมรูวาเราดี เราก็ไมเปนทุกข เปนทุกขอยูแตวาเรา
ไมรูจักนํ้าใจคน อน่ึง จะทําการท้ังปวงใหดูเยี่ยงดาวปกเตา คือดาวจระเขอันประจําอยูท่ีเดียว
และเปนประธานแกดาวท้ังปวง ใหมั่นคงยั่งยืนเหมือนฉันน้ัน อน่ึง ผูเปนใหญน้ัน จะทําการสิ่ง
ใดก็ใหเปนเยี่ยงอยางได คนท้ังปวงเขาคอยจะทําตามอยู อยาทําใหผิดใหพลาด ถาผูใดทําผิดก็
ใหทําโทษตามผิด ถามีปญญารูวาตนทําผิดแลว ก็ยอมจะอายยิ่งกวาเอาไปทําโทษอีก ถาหา
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ปญญามิได ถึงเอาไปทําโทษก็ยังไมอาย จะสั่งสอนคนท้ังปวงใหมีความอาย ใหรูจัก
ขนบธรรมเนียม อน่ึง ตั้งแตอายุ ๗-๘-๙-๑๐ ขวบ จึ่งใหเริ่มเรียนหนังสือแตต่ําๆ กอน อายุ
๑๕ จึ่งเรียนหนังสือใหญข้ึนไป อายุ ๓๐ จึ่งจะมีใจเช่ือถือลงเปนแท อายุ ๔๐ ใจคอยมั่นคงเขา
จะคิดทําอันใดก็พอจะทําได อายุ ๕๐ อาจรูการฟาและดิน อายุ ๖๐ ไดเห็นไดยินอันใดก็อาจ
ทําตามได อายุ ๗๐ แตบรรดาท่ีเรียนรูมา ก็อาจทําตามไดทุกประการ มิไดลวงขนบธรรมเนียม
ยั่งยืนนัก

มีคําเบงอิจูวา ขุนนางในเมืองฬอ ถามขงจูวา ซึ่งจะใหมีกตัญูแกบิดามารดาน้ัน จะ
ใหทําเปนประการใด ขงจูจึ่งวา อยาใหขัดบิดามารดาจึ่งวามีกตัญู ฮอนติ ศิษยขงจู จึ่งถามวา
ไมขัดบิดามารดา ไดช่ือวากตัญูเทาน้ันหรือ หรือจะใหทําอยางไรอีก ขงจูจึ่งวา เมื่อบิดา
มารดายังมีชีวิตอยู ก็ใหเลี้ยงตามธรรมเนียม เมื่อตายก็ใหทําการศพตามธรรมเนียม แลวก็ให
เซนวักบูชาจงทุกเวลา อยางน้ีจึ่งเรียกวามีกตัญู

เบงบูเปก บุตรเบงอิจู ถามขงจูวา กตัญูน้ันอยางไร ขงจูจึ่งวา อันบิดามารดา เมื่อ
บุตรเจ็บไดก็ใหเปนทุกขนัก ปรารถนาแตจะใหบุตรหาย ถาบุตรผูใด เมื่อบิดามารดาเจ็บก็ให
เปนทุกขเหมือนฉันน้ันบาง จึ่งจะวามีกตัญู

จูอิว ศิษยขงจู ถามความกตัญู ขงจูจึ่งวา อันเลี้ยงบิดามารดา จะไดแตสิ่งของ
เหมือนเลี้ยงสัตวมีสุนัขเปนตนน้ัน ก็ยังไมช่ือวามีกตัญูกอน ตอเมื่อใดใจรักใครใหมากตั้งใจ
ปรนนิบัติโดยคํารพ จึ่งเรียกวามีกตัญู

จูแฮถามดวยความกตัญู ขงจูจึ่งวา อันปรนนิบัติบิดามารดา จะทําใหหนาช่ืนเสมอ
อยูน้ันยากนัก เมื่อยังไมเหน่ือยก็พอจะช่ืนอยูได ครั้งเหน่ือยเขาแลวก็มักข้ึงโกรธ อน่ึง ถาธุระ
บิดามารดามีก็ใหเอาเปนธุระตนจงสิ้น อน่ึง ใหเลี้ยงญาติท้ังปวงจงท่ัวกัน จึ่งเรียกวาคนมี
กตัญู

คําขงจูวา เราพูดกับงันเงียนศิษยผูใหญทุกวันๆ งันเงียนน้ันก็มิไดขัด เหมือนเราพูด
กับคนโง งันเงียนน้ันครั้นไปถึงท่ีอยูตนแลว ก็ไปตรึกตรองออกไดความมาก จะวาท่ีแทน้ัน
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งันเงียนเปนคนมปีญญามาก อน่ึง จะรูจักวาคนดีและช่ัวน้ัน ใหดูกิริยาอันประพฤติการท้ังปวง
ถาประพฤติการท่ีดี จะเปนคนดี ถาประพฤติการท่ีช่ัว ก็จะเปนคนช่ัว อน่ึง ใหพิจารณาดูท่ีอยูก็
จะรูวาคนดีและช่ัว ถาทําความช่ัว ถึงจะปกปดก็ไมมิด ดแูตกิริยาก็อาจลวงรูได ถาคนดีแลว ก็
ทําการท้ังปวงตลอดตนตลอดปลาย อน่ึง หนังสืออันใดท่ีเลาเรียนไวแลว ก็ใหหมั่นตรึกตรอง
ดูแลใหชํานิชํานาญ ก็เห็นอธิบายกวางขวางออกไปทุกครั้งๆ หนังสืออันใดท่ียังไมไดเลาเรียน ก็
อาจลวงรูตลอดไปได อน่ึง คนปราชญไมเลือกการท้ังปวง อาจทําไดทุกประการ

จูของจึ่งถามขงจูวา อยางไรจึ่งเรียกวา เปนปราชญ ขงจูจึ่งวา คนปราชญน้ัน ปาก
พูดออกไปอยางไรก็ทําเหมือนปาก อน่ึง นักปราชญน้ันใจละเอียดรอบคอบไมลําเอียงอาธรรม
ถาเรียนหนังสือไมหมั่นตรึกตรอง เรียนไปแตปาก ก็เหมือนหน่ึงไมไดเรียน ถาเปนแตคิดเปลา
ไมไดเรียนก็มักวนเวียนอยูดวยความสงสัย อน่ึง คนช่ัวมีสองจําพวก พวกหน่ึงใจคับแคบ
ตระหน่ีนักไมเผื่อแผญาติและผูอ่ืน เมื่อคราวตนอับจนก็พ่ึงผูใดมิได พวกหน่ึงน้ันใจกวางขวาง
นักเผื่อแผไมเลือกหนา ใหพอแมอยางไรก็ใหคนอ่ืนอยางน้ัน ทําอยางน้ีไดนอยเสียมาก

ขงจูวาแกจูฬอวา ซึ่งคําเราสั่งสอนทานท้ังปวงน้ี ท่ีทานรูก็ใหบอกวารู ท่ีไมรูก็ใหบอก
วาไมรู อยาใหอวดรูตอครู เลาเรียนไปขางหนาจึ่งรูงาย

จูเตียนวาแกขงจูวา เมื่อแรกจะเรียนรูท้ังปวง ก็ปรารถนาจะเปนขุนนางกินเบี้ยหวัด
สิ้นดวยกัน มิไดคิดจะทําอยางอ่ืน

ขงจูจึ่งวา ถารูมากชํานิชํานาญแลว ก็หากจะเปนคนดีไปเอง ความสงสัยก็นอยลง
อน่ึง จะพูดจาสิ่งใดใหสํารวมปาก จึ่งจะไมมีความผิด ถาไดรูเห็นการท้ังปวงมากแลว จะทําสิ่ง
ใดก็ไมพลาด ถาประพฤติไดดังน้ีแลว ก็ไมตองไปเดินบนบานเปนขุนนาง ทานผูมีวาสนาก็จะ
มาเช้ือเชิญไปเอง

อายกอง ขุนนางในเมืองฬอ จึ่งถามขงจูวา จะทําอยางไรคนท้ังปวงจึ่งจะนับถือ ขงจู
จึ่งวาเปนขุนนางใหตั้งอยูในความสัตย ผูใดดีก็ใหยกยอง ผูใดช่ัวก็ใหขมข่ีวากลาวสั่งสอนเสีย
อยาเห็นแกลาภ กลับเอาคนดีเปนคนช่ัว คนช่ัวเปนคนดี ทําอยางน้ีคนท้ังปวงจึ่งจะนับถือ
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กุยของจู เปนขุนนางผูใหญอยูในเมืองฬอถามขงจูวา ขาพเจาใชคนท้ังปวงไมหัก
หาญ คอยปลอบโยนเอาใจ เห็นพอจะทําไดจึ่งใหทํา ถาเห็นทํายังไมดี ก็คอยสั่งสอนวากลาวไป
ทําอยางน้ีจะเห็นเปนประการใด ขงจูจึ่งวา ถาใชคนอยูในอํานาจใหทําขึง อยาทําเหลาะแหละ
บังคับการใหถูก คนท้ังปวงจึ่งจะเกรงกลัว อน่ึง ใหมีกตัญูและรักคนอันอยูในอํานาจ ให
สรรเสริญคนดี สั่งสอนคนโง คนท้ังปวงจึ่งจะซื่อตรงตอตัว

คนท้ังปวงจึ่งถามขงจูวา ทานดีถึงเพียงน้ีแลว เหตุใดจึ่งไมเปนขุนนาง คําในหนังสือ
ทานวาไว ถามีกตัญูรูคุณผูใหญในตระกูล และสั่งสอนญาติใหพรอมเพรียงรักใครกัน ใหมีคํา
รพตอผูใหญ ถาทําไดแลวเหมือนอยางปราบเมืองอันใหญได ก็จะมีสุขเหมือนไดเปนขุนนาง

คําขงจูวา เปนคนไมมีสัตย เหมือนเกวียนไมมีแอก จะทําสิ่งใดก็ไมสําเร็จ จูเตยีนถาม
ขงจูวา การจะมีไปขางหนาแตแผนดินจิวเตียนน้ี ลงไปอีกสิบช่ัวอายุคน ทานยังอาจลวงรู
หรือไม ขงจูจึ่งวา ถาเอาเยี่ยงอยางแตกอน ตั้งแตแผนดินเสี้ยงถางน้ันมาพิจารณาจนถึงทุก
วันน้ี ก็อาจทายไปในเบื้องหนาได

คําขงจูวา ปศาจท้ังปวงน้ันไมควรท่ีจะเซน ใหเซนวักแตท่ีเปนประโยชน คําขงจูวา
เปนคนไมมีเมตตาถึงจะรูจักขนบธรรมเนียมมาก เทวดามนุษยก็ไมสรรเสริญ เพราะใจไมดี ถึง
จะแกลงทําเปนดี ก็ไมตลอด ปากกับใจไมเทากัน เปรียบเหมือนมโหรี ขลุย ซอท้ังปวง ไมรูจัก
ตี ก็ไมเขากัน ฟงไมเพราะ

ลิมหอง ชาวเมืองฬอ มาถามธรรมเนียมขงจูๆ จึ่งชมแลวบอกวา เปนคนอยาเห็นแก
งดงามนัก ถางามมีประโยชนจึ่งทํา งามไมมีประโยชนอยาทํา แตงแตใจใหเปนประมาณ อยา
ทํารื่นเริงอยูเปนนิตย ถึงคราวควรจะทุกขก็ใหทุกข

คําขงจูวา นักปราชญแตกอนจะพูดก็ไมชิงกันพูด จะทําก็ไมชิงกันทํา อน่ึง เปนคนรู
มากแลวใหประกอบกิริยาและวาจาใหสมกับรู จึ่งจะดูงาม เปรียบเหมือนเขียนรูปภาพแตม
ดวยลายทอง ถาทําไมสมกับรู เหมือนเขียนรูปภาพไมมีเครื่องแตม
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วองซุนแก เปนขุนนางผูใหญอยูในเมืองโอยจึ่งถามขงจูวา ซึ่งทานไปไหวกระดูก
กษัตริยน้ัน กระดูกจะทําประโยชนสิ่งใดให ถาทานมาไหวเราเห็นจะมีประโยชนมากกวา ขงจู
จึ่งตอบวา ซึ่งทานวาน้ันไมถูก เปนมนุษยเกิดมาใตฟา ทําใหเทวดาโกรธ จะเอาอันใดเปนท่ีพ่ึง
เกิดมาในเมืองทาน ไมคํานับเจาเมือง จะเอาอันใดเปนท่ีพ่ึง ถึงตายแลวก็ตองคํานับดวยกตัญู

ขงจูเขาไปในศาลเจาจิวกง จึ่งถามคนรักษาศาลเจาวา ธรรมเนียมท่ีจะคํานับเจา
จิวกงน่ีอยางไร คนรักษาศาลเจาจึ่งตอบวา ทานเปนอาจารยผูใหญ คนท้ังปวงก็นับถือวา
สารพัดจะรู เหตุใดจึ่งมาถามธรรมเนียมศาลเจานิดหน่ึงเทาน้ัน ขงจูจึ่งตอบวา อันเปนปราชญ
ถึงจะรูมากก็จริง สิ่งใดท่ีรูแลวก็ไมตองถาม สิ่งใดท่ียังไมรู ถึงมาตรวานิดหนอยหน่ึงก็ดี ก็ตอง
ถามจึ่งควร

คําขงจูวา ในแผนดินเลียดกกน้ี ลองฝมือทหารใหยิงเปาใหถูกแลวใหตลอดดวย จึ่ง
เอาเปนนายทหารทําอยางน้ีไมถูก ดวยลางคนแรงมาก ลางคนแรงนอย สุดแทแตใหถูกเปา
เปนประมาณ

เจาเมืองฌอ ถามขงจูวา เปนเจาเมืองจะใหใชขุนนางอยางไร เปนขุนนางจะให
ปรนนิบัติเจาเมืองอยางไร ขงจูจึ่งวา เปนเจาเมืองใหใชขุนนางตามธรรมเนียม ถาเปนขุนนางก็
ใหซื่อตรงตอเจาเมือง คําขอหน่ึงวา เปนคนดีใหสืบดูวาท่ีใดจะมีคนมีปญญาบาง ถารูวามี
ปญญาแลว ใหไปหา ถามีปญญาไมไปหา คนมีปญญาจะวาดีอยางไร อน่ึง ชาติคนช่ัวถึงจะเอา
เน้ือเอาใจบํารุงไวใหเปนสุข ก็ไมดีได มีแตจะคิดทําความช่ัวตางๆ แลวคงจะไปหาท่ีช่ัวตอง
ทรมานไวใหลําบากจึ่งจะได ถาตามใจก็จะรื่นเริงหนักไป ถาคนดีเลาก็คงจะไปหาแตท่ีดี ถึงคน
ช่ัว จะเอาไปหาแตท่ีดี ถึงคนช่ัวจะเอาไปบํารุงไว ก็ไมอยูได อน่ึง อยาหลงรักคนช่ัว จะใหฉิบ
หาย ใหรักแตคนดี จึ่งจะมีประโยชน จะทําการสิ่งใดใหตั้งเมตตาไวเปนประธาน อน่ึง การมั่งมี
และท่ีขุนนางน้ันยอมปรารถนาทุกคน ถาหากินโดยสุจริตก็จะมั่งมียืดยาว ถาหากินไมชอบ
ธรรม ก็ไมยั่งไมยืน ถาเปนขุนนางและตั้งอยูในยุติธรรม ก็จะยั่งยืน ถาไมเปนธรรม ก็ไมยั่งไม
ยืน ถายากจนเลา ก็ใหเจียมตัว ทําการพอสมควรกับสติกําลัง ถาคราววาสนามาถึง ก็หาก
เปนไปเอง ถาจนแลวยิ่งทําความช่ัว เหมือนแกลงตัวเอง ถาเปนปราชญไมมีเมตตา ผูใดจะวาดี
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อันปราชญแลวยอมมีเมตตาอยูทุกเวลา  จนช้ันแตวา เวลากินขาวก็คิดเมตตาอยูทุกค่ําเชาถึง
ยากจนก็ไมเสียทางธรรม อน่ึง ถาเปนคนช่ัวแลว และรูตัวกลับประพฤติท่ีดี อยางน้ีก็เรียกวา
เปนคนดีได อน่ึง ถาเวลาเชาใหเราไดความดี ถึงเวลาค่ํา ใหเราตายเสียเราก็จะยอม อน่ึง คน
เรียนหนังสือ ก็ปรารถนาจะหาธรรมเนียมท่ีดี ถายังวุนวายอยูดวยนุงหมและการกินวาไมเทียม
เพ่ือน มีความเดือดรอนกินแหนงตางๆ ก็หาจัดวาเปนคนรูไดไม อน่ึง เปนคนดีในมนุษย อยา
ใหเลือกการท้ังปวงวาสิ่งน้ีจะทําได สิ่งน้ีจะทําไมได สุดแทแตชอบทําแลว ก็ใหทําเถิด อน่ึง
เปนปราชญแลว มักระวังตัวกลัวผิดอยูเปนนิตย อันคนช่ัวแลว เอาแตไดทรัพยเปนประมาณ
ไมรูวาผิดและชอบ อน่ึง ถาคนโลภ ถึงจะเปนขุนนางก็ดี เปนไพรก็ดี จะทําการสิ่งใดก็มีแตคน
ชัง อน่ึงถาเปนเจาเมืองถาตั้งอยูในฉบับธรรมเนียม มีใจอดออม โอบออมอารี จะไปตีเมืองใดก็
จะได ถาอยูในเมืองของตัวเลา ขุนนางท้ังปวงก็จะทําตามธรรมเนียม อน่ึง เกิดมาเปนตน ถึง
จะไมไดเปนใหญ ก็ไมเปนทุกข จะเปนทุกขอยูแตปญญาจะนอย จะไมรูจักดีและช่ัว ถาคนท้ัง
ปวงจะไมรูวาเปนคนดีเลา ก็ไมเปนทุกข ถาเราทําดี เขาก็จะรูไปเอง อน่ึง จะทําการสิ่งใด ให
คนท้ังปวงเห็นดีดวยจึ่งทํา อน่ึง ถาจะใครเปนคนดี ถาเห็นผูใดทําดีแลวใหจําเอาเปนเยี่ยงอยาง
มาสั่งสอนตัว ทําใหเหมือนใหจงได ถาเห็นผูใดทําช่ัว อยาใหเอาเยี่ยงอยาง อน่ึง ถาเปนคนมี
กตัญู ถาเห็นบิดามารดาทําผิดก็ใหคอยวาคอยกลาวหามปราม อยาตะคอกขูขมข่ี ถาบิดา
มารดามิฟง จะเฆี่ยนตี ก็ใหคอยกราบคอยไหวออนวอนไป อยาไปโกรธตอบ อน่ึง คนแตกอน
ไมพูดมาก เพราะมีความอาย พูดออกไปก็ใหทําไดดังปาก ถาเห็นจะทําไมไดก็อยาใหพูด ถา
ผูใดทําการมักระวังตัวกลัวผิด การน้ันก็มิไดเสีย ถาเปนคนปราชญอยาพูดใหเร็วนัก ถาจะเลา
เรียนจึ่งใหวองไว อน่ึง ถาเปนคนดี ใชจะดีแตตัวน้ันหาไม ถาตัวเปนบิดามารดา ลูกจะ
ประพฤติตาม ถาไมมีลูก ญาติและเพ่ือนก็จะประพฤติตาม

คําจูอิววา ถาเปนขุนนางเห็นเจาเมืองทําผิดก็ใหหามปรามแตครั้งเดียว ถาเห็นเพ่ือน
ทําผิดก็ใหหามปรามแตครั้งหน่ึง ถาขืนวาซ้ําไปก็จะหางกันเสีย อน่ึง ถาฟงผูใดพูดอยาเพอเช่ือ
กอน ใหดูกิริยา ถาทําเหมือนพูดก็ใหเช่ือเถิด
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ขงจู ชมเบงบูจูวาฉลาด ถาอยูเมืองไหนเห็นเจาเมืองมีสติปญญาจึ่งเตือนสติสั่งสอน
ถาเห็นเจาเมืองไมมีสติปญญา ก็ทําเปนโงเสีย ขงจูชมเบกอีและจกเจ สองคนพ่ีนองวา ถาผูใด
ทําผิดแตกอน ยกโทษเสียแลว ครั้นทีหลังผิดอีก ก็ไมยกเอาความเกามาวา แลวสันดานไม
พยาบาท

คําขงจูวา ถาคนมักพูดมาก ลอเลียน หนาเปน อยาใหตอบรับนัก ถาคบกัน ขัดเคือง
กันแลว ก็อยาคบ ถาขืนคบไป จะไดความเดือดรอน

ขงจูน่ังอยู งันเอียน กับกุยหลอ ยืนสองขาง ขงจูจึ่งถามวา ใจทานท้ังสองดีอยางไร
จูหลอจึ่งวา ถาขาพเจาจะแตงตัว ข่ีรถ ข่ีมาไปก็ดี ถาเพ่ือนมาทําใหของท่ีงามเสียไป ขาพเจาก็
ไมโกรธ งันเอียนจึ่งวา ขาพเจามิไดยกตัวเองและทําคุณแกผูใดแลวก็ไมลําเลิก ขงจูจึ่งวา ใจเรา
ยั่งยืนจะพูดกับเด็กผูใหญก็ดี ก็มิไดพลาด คําขงจูวา สิบบานก็พอจะมีคนซื่อตรงเหมือนเราสัก
คนหน่ึง แตจะหาคนท่ีรูหนังสือเหมือนเราน้ัน เห็นจะไมมี อน่ึง ถึงรูก็ไมเทาใจรัก ใจรักก็ไมเทา
เพลิดเพลินยินดี

ฮอนสี ถามขงจูวา จะทําตามธรรมเนียมชาวบานชาวเมืองท้ังปวง ซึ่งประพฤติอยูทุก
วันน้ีจะเปนประการใด ขงจูจึ่งวา อันชาวบานชาวเมืองทุกวันน้ี หลงเซนผีนักมักผิดอยู ถาทาน
จะทําตาม ก็ทําแตพอประมาณเถิด อยาหลงนัก ฮอนสีจึ่งถามวา จะประพฤติอยางไรจึง่จะเปน
ปราชญ ขงจูจึ่งวา อันนักปราชญน้ันจะประพฤติการท้ังปวงมักทรมานกายลําบากเสียกอน
ปลายมือจึ่งสบาย อน่ึง นักปราชญจะคิดการสิ่งใดใหเหมือนนํ้าไหล ถาถือศีลใหมั่นคงเหมือน
ภูเขา ถาคนมีสติปญญาแลว ใจรอบคอบคิดอยูไมรูวาย ถาคนมีศีล มักอยูท่ีสงัด อน่ึง คนมี
สติปญญามักรักการสนุก คนมีศีลรักอายุยืน

ใจงอ ถามขงจูวา คนใจกรุณาน้ัน ถาเห็นคนตกเหวลงไป มิตองโดดลงไปตามหรือจะ
ไดสมกับความกรุณา ขงจูจึ่งวา ไมเปนเชนน้ัน อันคนกรุณาแลว ถาเห็นผูใดทําผิดก็ใหชวยสั่ง
สอนวากลาว อยาใหเขาไดความเดือดรอนเพราะปาก อน่ึง เปนคนดี จะทําการสิ่งใด ใหตอง
ดวยอยางธรรมเนียม อยาใหกลับไปกลับมา
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คําขงจูวา ถาจะตั้งอยูในธรรม ใหทําใจใหออน ถาจะเลาเรียน ใหรูจักแปลจงถองแท
ถาไดยินเขาพูดความดีอยูอยาลุกหลีกหนี ใหจําไวถาทําผิดแลวใหเรงละเสีย อน่ึง เราจะกิน
ของสิ่งใด ถาคนริมเรือนเขานุงหมขาว พอแมเขาตาย เราก็ไมกินอ่ิมได ถาเราไปชวยเขาสง
สักการศพกลับมาแลว ก็ไมอาจรื่นเริงได

ขงจูจึ่งวากับงันเอียนวา ถาเจาชีวิตจะใชเราไปสั่งสอนชาวบานชาวเมืองท้ังปวงให
เปนสัตยเปนธรรม เราก็อุตสาหไปสั่งสอน ถาไมใชเราไป ก็จะเก็บเอาแตความดีไวในใจเรา
ทานกับเราทุกวันน้ี ก็ประพฤติเหมือนกันอยู

จูฬอไดยินดังน้ัน จึ่งวากับขงจูวา ทานสรรเสริญแตงันเอียนคนเดียว ไมสรรเสริญคน
มีกําลังบางเลย เมื่อมีคนมาขมเหงทานๆ จะคิดประการใด ขงจูจึ่งตอบวา อันคนมีแตกําลังไมมี
มีปญญา ถึงจะสูกับผูใด เหมือนเอามือเปลาไปตีเสือ ไมมีเรือจะไปขามแมนํ้า มีแตจะแพฝาย
เดียว เราไมสรรเสริญ

คําขงจูวา อันใหขาชวยใหมั่งมีน้ัน ชวยกันไมได จะใชใหเขาไปถือแสตามหลังเห็นจะ
ดีกวา ดวยวาสนาไมควรจะมีแลว ถึงจะหาไดก็ไมอยู ถาจะรักเรียนรูท้ังปวงเลาก็สุดแตใจรักจึ่ง
จะรู ถาไมรักก็เหลือสติปญญาอาจารย

ขงจูไมพอใจพูดอยู ๔ สิ่ง คือของไมเคยมี ๑ อวดกําลังอวดรู ๑ ความทะเลาะวิวาท
รบพุง ๑ เจาผี ๑ ขงจูสั่งสอนใน ๔ อยาง ใหรูหนังสือ ๑ ใหมีกิริยาดี ๑ ใหตรง ๑ ใหมีสัตย ๑
อน่ึง คนมักเอาของท่ีไมมีมาพูดวามี นอยวามาก คนอยางน้ีไมยืดยาว อน่ึง การสิ่งไรท่ียังไมรู
ขาก็ไมทํา ถาคนท้ังปวงจะทําสิ่งไร ถาขาเห็นดี ขาก็จะทําตาม ขงจูสั่งสอนศิษยวา คนท่ีบาน
ฮอเหียงน้ีโงนัก ไมควรท่ีจะเอาความดีออกพูด มีเด็กคนหน่ึงมาหาขงจูๆ สั่งสอนลูกศิษยท้ังปวง
ก็วาขงจูๆก็ตอบวา เดก็มาหาโดยคํารพ ตามธรรมเนียมก็ตองสั่งสอน อน่ึง ถาจะเอาบุญ จะวา
บุญไกลก็ไกล จะวาใกลก็ใกล ถาใจจะเปนบุญๆ ก็ถึง อน่ึง ถาอุตสาห ก็ใหถูกธรรมเนียม ถาผดิ
ธรรมเนียม ก็ลําบากเสียเปลา ถาจะทําใหมั่นคง ก็ใหถูกธรรมเนียม ถาไมถูก ก็แนนหนาเปลา
แกไมออก ถากลาหาญ ก็ใหถูกธรรมเนียม ถาไมถูกก็มักเปนอันตราย ถาซื่อตรงก็ใหถูกธรรม
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เนียม ถาไมถูกก็เปนคนซื่อโง ใหรูจักคนดีคนช่ัว คนท้ังปวงก็รักตัว ถารูจักเลี้ยงคนดี บานเมือง
ก็ไมเปนอันตราย

เจ็งจูวา ตวัเราพอแมใหเกิดมา ใหรูจักรักษาตัว อยาใหเปนอันตราย จนเลือดสักนิดหน่ึง
ก็อยาใหออก อน่ึง ถาคนมาหาใหดูหนา ถาหนาเขาไมปรกติ อยาใหคบ ถาหนาตาตรงเปนปรกติจะ
พูดจาก็ตามจริง จึ่งใหคบ ถามาพูดยกยอเสียงต่ําเสียงสูง ก็อยาใหคบ อน่ึง ผูใดเปนท่ีไวใจฝากลูก
กันไดเหมือนเลาปฝากเลาเสี้ยนกับขงเบง และใชไปขางไหนไมเสียการถามีศึกตายแทนเจาได ถา
พรอมสามสิ่งน้ีจึ่งวาเปนคนดีได อน่ึง ถาเรียนหนังสือไดเปนขุนนางผูใหญแลว ถาอยูในเมืองใหรัก
ตน ถาทําศกึใหกลาอยารักตน ขงจูวาถาจะสอนคน ใหสอนแตตื้นๆ คือใหหมั่นทํามาหากิน และรัก
พอรักแมกอน อยาเพอสอนใหลึกไปใจจะกําเริบ อน่ึง ถาจะทําใจกวางแผเผื่อเงินทองไปแลว ครั้น
ยากจนลง อยาเสยีนํ้าใจ ถาคนมาทําราย อยาใหโกรธนัก อน่ึง ถาผูใดมีความคิดดี รูธรรมเนียมมาก
เหมือนจิวกงก็ดี ถาใจคับแคบ ดีแตจะเอาของเขา ทําความช่ัวมากเราก็ไมขอเห็น อน่ึง ถาผูใดเรียน
หนังสือจนสามป ใจก็ยังมิไดคิดท่ีจะเปนขุนนาง คนอยางน้ีหายาก อน่ึงเวนผูใดถารูหนังสือแลวให
มีใจซื่อตรง รักทําความดีไปจนตาย ถาเห็นเจาเมืองไหนไมเปนสัตยไมเปนธรรม รักแตเงินรักแต
ทอง เมืองน้ันจะเสีย เราอยาอยู ถาเมืองไหนวุนวาย ลูกฆาพอ นองฆาพ่ี ก็อยาใหอยู ถาเห็นเจา
เมืองมั่นคงเปนสัตยเปนธรรมแลว ก็ใหไปเปนขุนนางทําราชการเถิด ถาเมืองไหนไมดีแลวใหอยูปา
เสียดีกวา คนท่ีจะปรนนิบัติไดดังน้ี ทุกวันน้ีก็หายาก ถาผูใด เมืองบานเมืองไมเปนธรรม มาทํา
ราชการเปนขุนนางก็ดี เมื่อบานเมืองเปนสัตยเปนธรรม ไมมาทําราชการ คนสองจําพวกน้ี ไมดี คน
มีปญญาดีจะคิดอันใดก็ทีเดียวไดไมลังเลเปนสองใจ คนใจบุญก็ไมมีทุกข คนกลาก็ไมกลัวใคร อน่ึง
ถาเปนเจาเมืองไดฟงวา ผูใดมีคุณวิชาดี ก็อยาเพอเช่ือถือนัก ถาเห็นวาดีจริงแลว ก็อยาใหวางใจ
นัก ถาเห็นนํ้าใจวาดีจริงแลว ก็อยาตั้งใหเสมอตัวนัก อน่ึง ลูกศิษยสรรเสริญขงจูวา เมื่อพูดกับ
ชาวบาน ก็หนาช่ืน พูดแตตื้นๆ ตรงๆ ตามธรรมเนียมชาวบาน ถาเปนขุนนาง ก็พูดไมใหเสียธรรม
เนียมขุนนาง ถาพูดกับขุนนางนอยๆ กวาตัวก็หนาช่ืน พูดเปนคําสั่งสอน ถาพูดกับขุนนางผูใหญก็
หนาช่ืน อยาใหผิดธรรมเนียม ถาตอหนาเจาเมือง ก็น่ิงสํารวมหนาช่ืนอยู

จบฮักย่ีสุภาษิตจีนแตเทานี้
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เรื่องนางเคงเกียงสอนบุตร
เปนบทท่ีหก ในโกบุมหวม

ในบทท่ีหกวา เกงเกงกาจื๊อ เกงเกียงกาจื๊อแปลตามคําอรรถโดยยอวา นางเคงเกียง
สอนบุตรดวยเดิมครั้งแผนดินเลียดกก มีชายหนุมคนหน่ึงช่ือ ปุญเปก อายุไดสิบหกป เปนบุตร
นางเคงเกียง ปุญเปกรับราชการในเมืองลู เจาเมืองเห็นวาปุญเปกเปนญาติ ก็ตั้งใหเปนขุนนาง
แตหนุมๆ วันหน่ึงปุญเปกออกมาจากท่ีเฝาเจาเมืองลูกลับไปบาน ครั้งถึงก็เขาคํานับนาง
เคงเกียงผูมารดา ขณะน้ันนางเคงเกียงกําลังฉีกปานจะเอาไปทอผา ปุญเปกเห็นดั่งน้ัน คุกเขา
ลงคํานับมารดาจึ่งพูดวาเราก็มิใชคนอ่ืนเปนเช้ือแถวเจาเมืองลู มีบรรดาศักดิ์ ซึ่งมารดามาน่ัง
ฉีกปานจะทอผาดังน้ีดูไมสมควร ขาพเจาเกรงกุยซุนผูอาจะติเตียนขาพเจาไดวา เปนคน
ปราศจากกตัญู ไมหามปรามมารดาใหละงานเสียจะไดมีความสุข นางเคงเกียงไดฟงดังน้ันก็
ถอนใจใหญแลววา เจาเมืองลูใหเด็กหนุมเชนปุญเปกเปนขุนนางดั่งน้ี เห็นบานเมืองจะเสื่อม
เสีย ดวยคนเด็กหนุนเชนปุญเปกน้ีไมรูจักอะไรมาก ปุญเปกเห็นมารดาวาดังน้ันก็ลุกข้ึนจะไป

นางเคงเกียงวา เจาอยาเพอไป หยุดน่ังอยูท่ีน่ีกอน มารดาจะสอนใหเจาฟง ในเมือง
ลูน้ีแตกอนเจาเมืองตั้งอยูในยุติธรรม ประกอบดวยเมตตากรุณาตออาณาประชาราษฎร เมื่อ
จะทรมานสั่งสอนราษฎร ทานเลือกหาชัยภูมิท่ีใหราษฎรอยูพอสมควร มิใหลําบากนักสบาย
นัก พออยูทํามาใหกินเลี้ยงชีวิตได ดวยประสงคจะใหปราศจากความเกียจคราน และการช่ัว
ตางๆ ถาใหไปอยูในท่ีเปนสุขสบายเกินภูมิคนไป ก็เปนเหตุจะใหเกิดความเกียจคราน ถาเกียจ
ครานไมคิดทํามาหากินแลว ก็จะประกอบการช่ัวตางๆ ทานเกียจกันการเลนและความช่ัวเสีย
เพราะเหตุดั่งน้ี เมืองลูจึ่งไดรุงเรืองเจริญมาจนทุกวันน้ี เปรียบเหมือนคนแสวงหาเงินทองมา
เลี้ยงชีวิตดวยคาขายมาเลี้ยงตัวและมีวิชาการตางๆ ถาหาเงินทองและขาวของไดมาโดยมาก
และก็มักมีความประมาทหมิ่นแกขาวของเงินทอง มักฟูมฟายใชสอยไมสูจะเสียดาย แมนทํา
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มาหาโดยความเหน็ดเหน่ือยลําบากยากแคนแลว ก็มีความเสียดายรักใครในขาวของเงินทอง
น้ันมากนัก ถึงจะจับจายใชสอยก็มัธยัสถดวยความเสียดายจนจะหมดสิ้นไป

ประการหน่ึงลักษณะคน ถาอยูในท่ีเปนสุขสนุกสบายก็มักจะเปนคนเกียจคราน ไม
ใครจะประกอบการทํากิน มิไดคิดถึงแกความลําบากยากจน มักกําเริบใจแสวงหาแตการเลน
เปนท่ีสนุกตางๆ ถาดั่งน้ีแลวคงจะประกอบการช่ัวตางๆ ถาการช่ัวมีในตัวข้ึนมากแลว ทุกข
และภัยก็คงถึงตัวใหไดความฉิบหายดวยเหตุตางๆ เพราะดั่งน้ี

ลักษณะเกิดมาเปนคน ตองประพฤติใหสมควรแกกําลังแหงตน ถาประกอบการทํา
มาหากินใหเกินกําลังนักก็ไมได จะเปนคนเกียจครานเอาแตความสุขสนุกสบายภายเดียวก็ไม
ถูก ตองประพฤติใหสมควรแกกําลังแหงตน จึ่งจะเรียกวาเปนคนดี ถาดีแลว ความรุงเรือง
เจริญก็มีมาตาม แมนความเจริญมีแลว ความสุขก็มี ลักษณะคนดีเกิดมาเดิมเมื่อจะช่ัวน้ัน เปน
คนเหลาะแหละกอน ถาเหลาะแหละเคยตัวเขาแลว ก็ทําการช่ัวข้ึนบางแตเล็กนอยกอน ถาทํา
การช่ัวเคยตัวเขาแลว ความโกงเกะกะก็มีข้ึน สันดานผูน้ันก็เปนพาลไป ถานํ้าจิตเปนพาลแลว
ถึงคนท่ีมีสติปญญาก็ยากท่ีจะสั่งสอนวากลาว ครั้นผูใดวากลาวหามปรามมิไดแลว ชอบสิ่งใดก็
จะทําเอาตามอําเภอใจ ถาดั่งน้ีแลวความฉิบหายก็จะมีมาถึงแกผูน้ันโดยแท ในเมืองลูทุกวันน้ี
คนเชนเรากลาวก็มิใครจะมี เมืองลูซึ่งรุงเรืองจําเริญ ท้ังน้ีก็เพราะเจาเมืองประพฤติความดีเปน
เดิม ขุนนางผูใหญผูนอยก็ตองเปนไปตาม ถาขุนนางผูใหญผูนอยไปตามเจาเมืองแลว ราษฎรก็
ไมกลาจะกระทําความช่ัว ตองประกอบการเปนสุจริต ท่ี ๑ คือ ศึกษาเลาเรียนหนังสือใหรูการ
ดีและช่ัวตางๆ ท่ี ๒ คือหากินดวยการชางตางๆ ท่ี ๓ คือทําสวนไรนา ท่ี ๔ คือเปนลูกคาตางๆ
ขายใหญนอย ท่ี ๕ คือหากินดวยการจาง ซึ่งจะหากินดวยอยางอ่ืนนอกจากน้ีก็ไมมีโดยนอย

ทุกวันน้ี พระเจาจิวเซียงอองเปนพระเจาแผนดิน ทานก็ประพฤติตามแบบอยาง
พระมหากษัตริยแตกอน ยอมเอาพระทัยใสในราชการบานเมืองและกิจสุขทุกขของราษฎรอยู
เสมอมิไดขาด ถาถึงฤดูฝน พระเจาจิวเซียงอองเสด็จไปแรกนาแลวเสด็จข้ึนสูท่ีประทับ ขุนนาง
ขาราชการเฝาอยูพรอมกัน พระเจาจิวเซียงอองรับสั่งถามขุนนางผูใหญซึ่งเปนท่ีใจเซียงกอนวา
ในปน้ีขุนนางผูใหญผูนอยและอาณาประชาราษฎรเปนปรกติเรียบรอยดีอยูหรอกหรือ ขุนนาง
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ผูใหญซึ่งเปนท่ีใจเซียง ก็กราบทูลตามเหตุใหทรงทราบทุกประการ แลวพระองคตรัสถามขุน
นางผูใหญ ฝายทหารตอลงมาวาในปน้ีไพรพลทหาร เปนปรกติดีอยูดอกหรือ การซอมหัดใน
เพลงอาวุธตางๆ แคลวคลองวองไวดีข้ึนหรือเสื่อมถอยประการใด ขุนนางผูใหญฝายทหารก็
กราบทูลความตามเหตุใหทรงทราบทุกประการ แลวพระองคตรัสถามขุนนางฝายพลเรือนวา
ในปน้ีขาวปลาอาหารราษฎรลูกคาวาณิชบริบูรณหรือบกพรองประการใด ขุนนางผูใหญฝาย
พลเรือน ก็กราบทูลตามเหตุซึ่งมีในปน้ันใหทรงทราบทุกประการ แลวพระองคก็ตรัสถามขุน
นางผูนอยดวยขอความตามตําแหนงพนักงาน ซึ่งไดวาเปนลําดับกันลงมาทุกๆ คน ขุนนาง
ผูนอยก็กราบทูลความตามเหตุซึ่งมีในปน้ันใหทรงทราบ และพระเจาจิงเซียงอองจึ่งตรัสถาม
ขุนนางซึ่งเปนพนักงานจดหมายเหตุวา ในปน้ีมีเหตุอยางไรบาง ขุนนางพนักงานก็กราบทูล
ขอความ ซึ่งไดลงไวในจดหมายเหตุใหทราบทุกประการ พระเจาจิวเซียงอองตรัสถามดั่งน้ีจึ่ง
จะเสด็จเขาสูพระราชวัง

การท่ีมารดาวาใหเจาฟงดั่งน้ี เปนธรรมเนียมแหงพระมหากษัตริย แตใชเทาน้ัน
ธรรมดามหากษัตริยทานตองเอาพระทัยใสในราชการแผนดินทุกฤดู ดวยธรรมเนียมในเมือง
จีนน้ัน ปหน่ึงมีฤดู ๔ คือเดือนยี่ เดือนสาม เดือนสี่ เรียกวาชุนหรือฤดูฝน เดือนหา เดือนหก
เดือนเจ็ด เรียนวาแฮ ฤดูรอน เดือนแปด เดือนเกา เดือนสิบ เรียกวาชิว ฤดูไมหนาวไมรอน
เดือนสิบเอ็ด เดือนสิบสอง เดือนอาย เรียกวาตัง คือฤดูหนาว

ประการหน่ึง เปนกษัตริยตองเอาพระทัยใสในการแผนดิน เสด็จออกวาราชการทุก
วันมิไดขาด เวลาค่ําวาการขางในซึ่งเปนธุระในสวนพระองคเสร็จสิ้นแลว จึ่งจะข้ึนสูท่ีพระ
บรรทม แตเปนถึงพระเจาแผนดิน ก็ยังประกอบดวยกิจธุระดังน้ี ใชแตพระเจาแผนดินเมื่อไร
ถึงขุนนางผูใหญผูนอย ก็ตองเอาเปนธุระราชการในตําแหนงของตัวทุกวันมิไดขาด แตเวลาคืน
จึ่งจะไดดูแลวากลาวการในบานเรือนซึ่งเปนธุระของตัว

ประการหน่ึง ผูซึ่งเปนมเหสีแหงพระมหากษัตริยน้ันก็ตองวาราชการฝายใน แลวก็
เปนพนักงานเย็บปกพระมหามาลาสําหรับทรง ถาเปนภรรยาขุนนางผูใหญก็ตองเปนธุระดูแล
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วากลาวการในบานในเรือน แลวก็ตองเปนธุระในการเย็บเสื้อกางเกงในสามีใส ถาเปนภรรยา
ผูนอยก็ตองทอสายรัดเอวใหสามีใช กิจการยอมมีดวยกันทุกคนเปนธรรมดาดั่งน้ี

ประการหน่ึง ผูซึ่งเปนใหญจะบํารุงแผนดินใหเจริญน้ัน คือประกอบดวยปญญา
สอดสองท่ัวไปในพระราชอาณาจักร ระวังรักษาพระองคมิใหผิดธรรมเนียม แลวก็เอาพระทัย
ใสตรวจตราดูแลขุนนางผูใหญมิใหกระทําการผิด เปนขุนนางผูใหญเลาก็ตองตรวจตราดูแลขุน
นางผูนอย ขุนนางผูนอยก็ตองตรวจตราดูแลคนซึ่งใชตางตัว ระวังระไวอยาใหกระทําช่ัวข้ึนได
ถาดั่งน้ีแลวบานเมืองก็เปนสุขสบาย

ประการหน่ึง ผูซึ่งเปนนักเรียน เวลาเชาเขาสูสํานักอาจารย เย็นกลับมาบาน ครัน้ค่าํ
ลงก็ตรึกตรองเลาบนไปจนไดเวลา ผูท่ีหากินดวยการซื้อขาย เปนพอคาใหญนอยก็เหมือนกัน
กลางวันซื้อขาย กลางคืนคิดอานตรวจตราตนทุนกําไร ตรึกตรองหาชองท่ีจะคาขาย จนช้ันท่ี
สุดแตคนท่ีเข็ญใจไรทรัพย หาเชากินค่ําน้ันก็ดี สุดแทแตเวลาเชาก็ไปสูท่ีการจาง ครั้นเวลาเย็น
ก็กลับมา แตเชนน้ีทุกวันมิไดขาด แตอยางน้ันแลวก็ไมอยากหยุดในท่ีจะกระทําการจางดวย
กลัวจะอดอยาก ซึ่งมารดาวากลาวสั่งสอนเจาท้ังน้ี ดวยเห็นเจามาวามารดาดวยเรื่องฉีกปาน
มารดาเกรงวาเจาจะเปนคนเกียจคราน

ปุญเปกวา ซึ่งมารดากลาวสั่งสอนขาพเจาน้ีเปนความจริงทุกอยาง ตัวขาพเจาน้ีใช
จะเปนคนเกียจครานก็หามิได ซึ่งวาท้ังน้ีดวยเห็นวามารดาก็แกแลว ประการหน่ึง ซึ่งมารดาไม
เปนคนเกียจครานอุตสาหประกอบการงานน้ีควร แตเกรงเขาจะติเตียนนินทาขาพเจาวาเปน
ขุนนางท่ีมียศถาศักดิ์ ดั่งน้ีแลวก็เปนญาติกับทานเจาเมืองดวย เหตุใดจึ่งไมปฏิบัติมารดา น่ิงให
ฉีกปานทอผาหาเลี้ยงชีวิต ปราศจากความกตัญู

นางเคงเกียงวา เจาพูดน้ีก็จริงดอก แตมารดาน่ิงนอนอยูเปลาไมได ก็ทําตามลําพัง
เกิดมาเปนมนุษยแลวไมวาผูดีเข็ญใจ ถาเอาใจใสในการงานอยูแลวความช่ัวก็มิใครจะมี แตคน
ท่ีเปนผูดีมียศถาศักดิ์ ถาจะประกอบการงานก็ตองเอาปญญาเปนท่ีตั้ง ผูท่ีเข็ญใจไรทรัพยจะ
ประกอบการ ตองเอากําลังเรี่ยวแรงเปนท่ีตั้ง ซึ่งมารดาวากลาวสั่งสอนท้ังน้ี เพราะเห็นวาบิดา
ของเจาเปนขุนนางใหญก็ถึงแกกรรมไปแลว มารดาก็เปนมายยังอุตสาหรักษาตัวมาจนทุกวันน้ี
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เพราะกลัวความติเตียนนินทาตลอดไปถึงบิดาเจา บิดาเจาจะพลอยเสียช่ือเสียงไป ตัวเจาเปน
เด็กหนุมยังไมเขาใจในขนบธรรมเนียมราชการ มารดามีความวิตกนัก ซึ่งสั่งสอนวากลาวเจา
ท้ังน้ี ดวยกลัววาไปเบื้องหนาไมมีใครเซนไหวศพบิดาเจา

ปุญเปกคํานับมารดาแลวก็กลับไปท่ีอยู ครั้งเวลาเชาก็ไปหาขงจูผูเปนอาจารย เลา
ความซึ่งมารดาสั่งสอนน้ันใหฟงทุกประการ

ขงจูก็ชมนางเคงเกียงวาประกอบดวยสติปญญารูขนบธรรมเนียมมาก หาหญิงจะ
เสมอเหมือนโดยยาก พูดแลวก็เรียกศิษยท้ังปวงมาใหจดถอยคํา ซึ่งนางเคงเกียงสอนบุตรน้ัน
ไวดวยประสงคจะใหศิษยภายหลังรูตอไป

แปลคําในบทท่ีหก สิ้นขอความแตเพียงนี้


